KUPNA ZMLUVAZE /2024
uzavreta podla § 588 a nasl. zak. ¢. 40/1964 Zb. Obcianskeho zakonnika

Clanok I.
Zmluvné strany

Predavajuci: Mesto Roznava

Kupujuci:

Statutarny organ: Michal Domik, primator mesta
Sidlo: Mestsky urad, Safarikova ¢&. 29, 048 01 Roziava
Bankové spojenie: VUB a.s.

C. Gétu: SK77 0200 0001 2300 2722 8582

ICO: 328 758

(d’alej len predavajuci)

Fyzické osoba — meno a priezvisko, titul, rodné priezvisko, datum narodenia, rodné
Cislo, ¢islo OP, adresa trvalého bydliska

Fyzickd osoba podnikatel — obchodné meno, miesto podnikania, ICO, meno a
priezvisko, titul, rodné priezvisko, datum narodenia, rodn¢ ¢islo, ¢islo OP, adresa
trvalého bydliska

Pravnickéa osoba — obchodné meno, sidlo, Statutdrny zéstupca, ICO, DIC, Zapis v
obchodnom alebo inom registri

(d’alej len kupujuci)

tymto uzatvaraju podla §588 anasl. Obcianskeho zdkonnika tuto kupnu zmluvu (dalej len
»zmluva®) za nasledovnych podmienok:

1.

2.

Clanok II.
Predmet zmluvy

Predmetom zmluvy je:

1.1

1.2

zavdzok predavajuceho previest do  vyluéného vlastnictva/podielového
spoluvlastnictva/bezpodielového spoluvlastnictva  (podiel 1/1) vlastnicke pravo
k nehnutel'nosti uvedenych v ¢lanku III. zmluvy, ktoré st predmetom prevodu a to
sposobom a za podmienok d’alej stanovenych zmluvou,

zavdzok kupujiceho zaplatit’ predavajicemu za prevadzané nehnutelnosti kipnu
cenu a to vo vyske, spésobom a za podmienok d’alej dohodnutych zmluvou.

Na zéklade tejto zmluvy:

2.1

2.2

Predavajuci predava do vyluéného vlastnictva/podielového
spoluvlastnictva/bezpodielového spoluvlastnictva (podiel 1/1) nehnutel'nosti a
Kupujuci kupuje do svojho vyluéného vlastnictva/podielového

spoluvlastnictva/bezpodielového spoluvlastnictva (podiel 1/1) nehnutelnosti
a zavizuje sa zaplatit' preddvajucemu kipnu cenu ato vo vyske, spdsobom a za
podmienok d’alej dohodnutych zmluvou.

Clanok ITI.
Predmet prevodu

. Predavajuci predava kupujucemu a kupujtci kupuje od predévajiaceho v celosti nasledovné

nehnutel'nosti v k. i. Roznava:



budova so supisnym ¢islom 1622, zapisanana LV ¢. 6113
pozemky zapisan¢ na LV ¢. 3001

parc. &. KN C 116/1 zastavané plochy a nadvoria s vymerou 250 m?
parc. &. KN C 116/4 zastavané plochy a nadvoria s vymerou 41 m?
parc. &. KN C 116/5 zastavané plochy a nadvoria s vymerou 168 m?
parc. &. KN C 116/6 zastavané plochy a nadvoria s vymerou 109 m?
(d’alej len predmet prevodu)

Predavajaci predava a kupujuci kupuje predmet prevodu so vSetkymi sucast’ami, ktoré sa
na fu vzt'ahuju, do svojho vyluéného vlastnictva/podielového
spoluvlastnictva/bezpodielového spoluvlastnictva .

Kupujtci vyhlasuje, ze si prehliadol predmet prevodu, d’alej ze je oboznameny s jeho
stavom a ze v takom stave ho aj kupuje.

Predaj predmetu prevodu sa uskuto¢nil formou obchodnej verejnej sut'aze.

Clanok IV.
Cena predmetu zmluvy

Kupna cena je stanovena podla vitazného névrhu, ktory Kupujuci podal ako uchadzac

opredaj predmetu prevodu v obchodnej verejnej sutazi vo vyske.............. €,
slovom...............
Kupujtci sa tymto zavdzuje, ze horeuvedenu kiipnu cenu, znizent o zaplatent zabezpeku
VO VYSKE .evveeiiiiiie, , slovom................ , zvySenu o naklady vynalozené na vyhlasenie
obchodnej verejnej sutaze vo vyske................ €, slovom......cccooevviiiiniiienens zaplatil
dia.......ccoeeennne

Clanok V.

Osobitné dojednania

Predavajuci vyhlasuje, Ze predmet prevodu nie je zatazeny pravami tretich osob, okrem
nasledovnej tarchy zapisanej na LV €. 3001: vecné bremeno Pravo pesieho prechodu cez
dvor na parcele ¢. 116/1 v prospech vlastnika parcely ¢. 116/2 podla geom. planu ¢.
17130964-85/95 - NZ: 44/97 - V 577/97 - V 1256/01-LV 3554-392/97.

Kupujtci vyhlasuje, Ze pred uzatvorenim tejto zmluvy bol obozndmeny so skutocnostou,
ze na predmete prevodu nebola preverend pritomnost’ podzemnych vedeni inZinierskych
sieti (verejny vodovod a kanalizacia, kdblové VN NN vedenia, vedenia plynarenskych
zariadeni, podzemny teplovod, telekomunikacné kablové vedenia a iné kablové vedenia )
vybudovanych pred u¢innostou zdkona ¢. 656/2004 Z. z. o energetike a predmet prevodu
prijima bez vyhrad a bez moZnosti uplatnenia naroku na refundéaciu vydavkov, ktoré by
mohli vzniknit’ v budicnosti z dovodu pritomnosti uvedenych liniovych stavieb a vedeni
inzinierskych sieti. V pripade ak v buduicnosti zisti, Ze na predmete prevodu sa nachadzaju
takéto podzemné vedenia, nie je z tohto dovodu opravneny odstlpit’ od tejto zmluvy a
nevznikd mu narok na aktukol'vek nédhradu zo strany predévajiaceho.

Predéavajtci d’alej vyhlasuje, Ze predmet prevodu nie je zataZeny predkupnymi pravami
alebo restituénymi narokmi, prebiehajiicimi alebo hroziacimi sidnymi spormi, a Ze
neprebieha ziadne stidne alebo iné konanie, v dosledku ktorého by ku vzniku takychto prav
tretich 0sob mohlo dojst’.



4. Predavajuci vyhlasuje, ze predmet prevodu nadobudol v sulade s platnymi pravnymi
predpismi Slovenskej republiky s tym, ze ziadny subjekt, tretia osoba si neuplatiiuje a ani
v buducnosti si akymkol'vek sposobom nemdze uplatiiovat’ akékol'vek naroky k predmete
prevodu podla zmluvy.

5. Predavajuci ako vlastnik predmetu prevodu nie je ucastnikom ziadneho stidneho konania
alebo iného sporu akymkol'vek spdsobom sa dotykajiceho resp. sivisiaceho s predmetom
prevodu, ktorého dosledkom by mohol byt vznik akéhokol'vek zavdzku alebo nakladu
suvisiaceho s predmetom prevodu.

6. Predavajuci vyhlasuje, ze vSetky splatné zavizky tykajuce sa predmetu prevodu su
zaplatené a Ze nema vedomost’ o tom, Ze by k predmetu prevodu vzniklo akékol'vek zalozné
pravo pre akykol'vek nedoplatok predavajiceho a Ze neprebieha ziadne konanie v désledku
ktorého by ku vzniku takéhoto prava mohlo dojst.

7. Predavajuci sa zavdzuje poskytnut kupujlicemu primerani sucinnost’ potrebni na
vyrieSenie vsetkych pripadnych nezrovnalosti a vad, ktoré sa v budiicnosti vyskytna a budi
priamo spojené s aktivitami preddvajiceho pred tymto prevodom.

8. K zmluvnému prevodu nehnutelnosti dalo sthlas Mestské zastupitel'stvo v Roznave
uznesenim ¢. 81/2024 zo dna 09. 05. 2024, uznesenim ¢&. 112/2024 zo dna 27. 06. 2024
a uznesenim €. 147/2024 zo dia 26.09. 2024 podl'a § 9a ods. 1 pism. a) zak. ¢. 138/1991
Zb. o majetku obci.

9. Zmluvné strany sa dohodli na tom, Ze spravny poplatok podla I. Casti, polozky 11a)
sadzobnika spravnych poplatkov podl'a zdkona ¢. 145/1995 Z. z. o spravnych poplatkoch
zaplati kupujuci. O doru€enie navrhu na vklad do katastra nehnutelnosti sa po vzajomnej
dohode postara kupujici a to v lehote najneskor do 30 dni od podpisania tejto zmluvy.
Vlastnicke pravo k predmetu prevodu, prechadza na kupujuceho ditom povolenia vkladu
do katastra nehnutel'nosti. Pred4vajuci stihlasi so zapisom vlastnickeho prava k predmete
prevodu na kupujiuceho v sulade stouto zmluvou. Obe zmluvné strany sa zavizuji
poskytnut’ pre potreby prisluSného katastralneho konania vsetky doklady, tudaje
a informacie, ktoré suvisia s povolenim vkladu vlastnickeho prava k predmetu prevodu na
kupujtceho.

Clanok VI.
Zavereéné ustanovenia

1. Zmluva je vyhotovend v Siestich vyhotoveniach, z ktorych po dve vyhotovenia dostanu
zmluvné strany a dve vyhotovenia budu pripojené k navrhu na vklad vlastnickeho prava
k predmete prevodu do katastra nehnutel'nosti.

2. Zmluva nadobuda platnost’ dilom jej podpisania zmluvnymi stranami a ucinnost’ dilom
nasledujucim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmluv.

3. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze zmluva obsahuje ich pravu, véznu, slobodnu vol'u a po
obozndmeni sa s jej obsahom thto vlastnoru¢ne podpisali.

V RozZnave, dia .........c.cocovennen. V Roznave, dia .........ccccovveunn.
Kupujtci: Predavajtci:
Michal Domik

primator mesta



